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WASYL BARWINSKI (1888-1963)
Suita na wiolonczele i fortepian*
Zaspiew

Humoreska

Kotysanka

Taniec

ROBERT SCHUMANN (1810-1856)

[23:28]

4:55
3:46
5:01
9:40

Fantasiestiicke / Utwory fantastyczne op. 73 [7:36]

na wiolonczele i fortepian

Zart und mit Ausdruck / Delikatnie i z wyczuciem
Lebhaft, leicht / Zywo, lekko

Rasch und mit Feuer / Szybko i z ogniem

FRYDERYK CHOPIN (1810-1849)
Etiuda cis-moll op. 25 nr 7
transkrypcja na wiolonczele i fortepian
w tonacji e-moll - Aleksandr Gtazunow

Introdukcja i Polonez C-dur op. 3
na fortepian i wiolonczele

SIERGIE) RACHMANINOW (1873-1943)
Wokaliza op. 34 nr 14

transkrypcja na wiolonczele i fortepian -
Leonard Rose

ALEKSANDRA BRE)ZA (ur./Hap./b. 1963)
Dead Butterflies na fortepian*

TT: 61:16

* Swiatowa premiera fonograficzna
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BACU/Nb BAPBIHCbKUIA

CioiTa ansa BionoHueni Ta popteniaHo*
3acnis

[ymopecka

Konuckosa

TaHeub

POBEPT LUYMAH
daHTacTMuHi N'ecu on. 73
AN BionoHuyeni Ta popreniaHo
HixHo U i 8UpasHo

XKsaso, nezko

Llgudko i 3 8Bo2HEM

OPEAEPIK LUONEH

ETtoa fo-Ai€e3 miHop on. 25 NO 7
TPaHCKpuNLis Ans BionoHyeni Ta hopTeniaHo
B TOHANbHOCTI Mi-MiHOp — OnekcaHap MMasyHoB

IHTpOAYKLis Ta MONOHE3 Jo-Maxop on. 3
ans dopTeniaHo Ta BiofoHYeni

CEPTI PAXMAHIHOB

Bokani3 on. 34 N2 14

TpaHCKpuNuia Ans BionoHyeni Ta dopTeniaHo -
NeoHapa Poy3

ANEKCAHAPA BPEN3A
Dead Butterflies gna doprteniaHo*

* CBiToBa npem’epa 3anucy

ENG

VASYL BARVINSKY

Suite for Cello and Piano*
Introduction/Chant
Humoresque

Lullaby

Dance

ROBERT SCHUMANN
Fantasy Pieces, Op. 73
for cello and piano
Tender and with expression
Lively, light

Quick and with fire

FRYDERYK CHOPIN

Etude in C sharp minor, Op. 25 No. 7
arranged for cello and piano in E minor
by Alexander Glazunov

Introduction and Polonaise brillante
in C major, Op. 3 for piano and cello

SERGEI RACHMANINOFF
Vocalise, Op. 34 No. 14
arranged for cello and piano
by Leonard Rose

ALEKSANDRA BREJZA
Dead Butterflies for piano*

* World premiere recording
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I(onwersacje s3 i pozostana na zawsze podstawowa forma komunikacji miedzy-
ludzkiej. Kojarza sie z rozmowa, a wiec z komunikacja werbalna. Ale czy tylko taki
rodzaj konwersacji znamy?

Sztuka niewatpliwie jest forma przekazu — na pewno nie bezposrednig i nie do
konca oczywista, na pewno wymagajaca interpretacji i odpowiedniej wrazliwosci,
na pewno potrzebujaca odbiorcy, a nawet zalezng od niego, umozliwiajaca jednak
przeptyw pewnych tresci, mysli i idei. Czy moze istnie¢ bez odbiorcy? Moze - ile jest
przeciez dziet w szufladach, nieodnalezionych? - ale bedzie wtedy czyms niewypo-
wiedzianym, jakby nieistniejgcym w petni. Dopiero bowiem w interakcji z wrazliwym
widzem czy stuchaczem tworzy dialog i tworzy go w sposéb wyjatkowy, peten nie-
dopowiedzianych znaczen, emocji i wzruszen, indywidualny dla kazdej wyjatkowej
relacji. Relacja ta (czy nie mozna jej nazwac konwersacjg wtasnie?) nie ma odpo-
wiednika w zadnej innej dziedzinie ludzkiej dziatalnos$ci. Poniewaz odbiorca jest
dzietu potrzebny, ale nie w sposob, w jaki uzywamy niezbednych przedmiotéw,
wykorzystujac je do polepszenia swojego zycia, ale w sposéb ulotny, niedajacy sie
zdefiniowac do konca. Widz, stuchacz dzieta odbiera przestanie, staje sie jakby
lustrem dla twércy, w nim wida¢ odbicie mysli i znaczen.

Powstaje pytanie: kto z kim konwersuje? W przypadku muzyki - kompozytor,
wykonawca i stuchacz. Mozna tez dodac - instrument, jednak ten zalezny jest
od wykonawcy.
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Kompozytor tworzy, wykonawca interpretuje, stuchacz odbiera. Oto rozmowa, ktéra
rezonuje w duszy kazdego uczestnika tej relacji, zaleznie od jego doswiadczen,
wrazliwosci i obecnych potrzeb. Wnosi co$ wyjatkowego, indywidualnego i niepo-
wtarzalnego. Dlatego mdéwimy, ze muzyka jest niewymierna, wymyka sie schematom
i probom precyzyjnego definiowania. Mamy oczywiscie pewne kanony interpreta-
cyjne i stylistyczne zgodne z duchem epoki, mamy takze techniczne mozliwosci
wtasciwego wykonania utworu, jednak jego przekaz i odbior pozostaja zawsze
czyms$ indywidualnym.

Barvinsky Duo, zesp6t polsko-ukrainski, rozpoczyna swoja konwersacje z Pafistwem
od Suity na wiolonczele i fortepian Wasyla Barwinskiego, a zamyka ja Dead Butter-
flies na fortepian Aleksandry Brejzy. Wybor tych dziet nie jest przypadkowy, nawia-
zuje on do obecnej sytuacji w Ukrainie. Bezwzglednos¢ wojny, okrucienstwo i ucisk,
ktore prowadza do ludzkich dramatéw i osobistych tragedii, oraz tesknota za
domem i normalnoscia - to wszystko znajdujemy w tych utworach.

Wasyl Barwinski, kompozytor ukrainski zyjacy w latach 1888-1963, byt ofiara represji
stalinowskich, w czasie ktérych utracit caty swéj dorobek twérczy. Wszystkie jego
kompozycje zostaty spalone przez oprawcéw tego rezimu, a samego twérce zestano
na Syberie na dziesie¢ lat. Po powrocie odtwarzat on z pamieci i pisat ponownie
utracone utwory. Barwinski to posta¢ naznaczona cierpieniem, co uwidacznia sie
nie tylko w jego zyciorysie, ale przede wszystkim w muzyce, wielowarstwowej

i skomplikowanej, jednoczesnie bardzo barwnej, gtebokiej i emocjonalne;j.
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Kompozycja Dead Butterflies (Umarte motyle) Aleksandry Brejzy jest upamigtnieniem
zmartych w wyniku wojny ukraifskich dzieci. Nawigzuje do uroczystosci, ktéra
odbyta sie przed Soborem Sofijskim w Kijowie w czerwcu 2022 roku, kiedy to Olena
Zelenska, zona prezydenta Ukrainy, wraz z rodzicami mtodziutkich ofiar wojny
zawieszata na starym, roztozystym drzewie dzwoneczki symbolizujace dzieciece
dusze. ,Utwér powstat pod wptywem silnych emocji — jak moéwi polska kompozy-
torka — i odzwierciedla tamte tragiczne i smutne chwile”. Stycha¢ w nim poruszane
wiatrem dzwonki oraz koscielne dzwony, ktére wybrzmiewaja raz blisko, raz z oddali,
akompaniujac prostej ukrainskiej melodii. Utwor jest poruszajacy i w sposéb sym-
boliczny zamyka ptyte.

Wczesdniej mozna jednak wystucha¢ Wokalizy Siergieja Rachmaninowa. To takze
symboliczny akcent i swoisty dialog ze stuchaczem. Dzieta rosyjskich kompozytorow
bowiem, na znak protestu wobec rosyjskiej polityki wojennej, obecnie sa rzadko
wykonywane podczas koncertdw i umieszczane na ptytach. Kiedy jednak postu-
chamy tego utworu, ustyszymy rozdzierajacy bdl, smutek i gtebie ludzkich przezy¢.

Wokaliza jest piesnia na sopran lub tenor z towarzyszeniem fortepianu. Przypusz-
cza sie, ze jej tematem byta Smier¢ lub zatoba; na pewno nastraja do przemyslen.
Ponadto fakt, ze piesn ta nie zawiera stéw, sprawia, ze brzmi jak przejmujacy lament,
nabierajac wrecz sakralnego charakteru.

Dzieta Roberta Schumanna i Fryderyka Chopina, ktére znajduja sie na ptycie po-
miedzy opisanymi wczesniej kompozycjami, przywotuja wspomnienie beztroski,
symbolizuja powrdt do normalnosci. Zachecaja do szukania sensu i radosci nawet



8

POL

w ztych chwilach i przypominaja o tym, ze zycie nigdy nie jest jednokolorowe.
Przedstawiaja powr6t do harmonii, tesknote za zwyktym dniem powszednim,
bez tragicznych w skutkach wasni, konfliktow czy walk.

Swiat konwersuje, ludzie konwersuja. Rézne s3 rodzaje tych rozméw, odbywaja sie
w réznej atmosferze, z réznych przyczyn i z r6znym skutkiem.

My dzisiaj przedstawiamy konwersacje, ktére maja pobudzi¢ do myslenia, zatopic¢
w refleks;ji, i jakakolwiek by ona nie byta, zawsze pozostanie bezpieczna. Nie zabija,
nie rani, nie ucieka, nie krzyczy i nie obraza. Dotyka tematéw trudnych, jednak

w sposob wtasciwy. Po to tu jestesmy, po to powstata ta ptyta, zeby stworzy¢ bez-
pieczna przestrzen w muzyce, przestrzen do rozmyslan i rozméw. Taki idealny Swiat,
gdzie nie ma miejsca na spory i wojny, gdzie jest miejsce na dialog, gdzie ludzie
konwersuja. Kto$ powie - to fikcja. | bedzie miat duzo racji. Patrzac na obecne wy-
darzenia na Swiecie, widzimy, jak dalekie sa one od ideatu. Kiedy jednak stuchamy
muzyki i zatapiamy sie w niej — okropnosci tego Swiata znikaja. Stajemy sie lepsi,
wrazliwsi, otwarci na siebie nawzajem.

Ludzie powinni obcowa¢ z muzyka, powinni tez rozmawiac. Kiedy nie rozmawiaja,
sprawy sie komplikuja.

Anna Stempin-jasnowska
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ianor € i 3aBxan 3anuwaTuMeTbCa yHAaMeHTaNbHOW hOPMOI0 MiXocobuc-
TICHOTO CNiNKyBaHHS. BiH NOB'A3aHUiA 3 pO3MOBOID, @ OTXe, 3 Bep6anbHUM Cinky-
BaHHAM. Afle Un e EAMHUIA TUM KOMYHiKaLiT AKUIA Ham BigoMun?

MucTeuTBo, 6€3 CyMHIBY, € DOPMOIO0 KOMYHiKaLii — He MPAMOI0 i He 30BCiM oueBuA-
HO'0, IKa BMMarae iHTepnpeTaLii, NeBHOI YyTINBOCTI Ta NOTpebye peunmnieHTa,
HaBiTb 3a/1IE@XUTb Bifl HbOTO, BOAHOYAC 3a6e3Meyye NoTiK NEBHOr0 3MiCTy, AYMOK,
inev Ta ceHciB. Yn moxe BOHO iCHyBaTu 63 cnyxadva abo rnsgada? Moxe, agxe
CKiNbKV TBOPIB 3aNMLLIAITHCA B WYXNa4aX, He BIAKPUTUX | HE BigHANAEHUX? —
npoTe TOAi Lie CTA€E UNMOCH HE BUCNOBMNEHUM, Haue He MOBHICTIO iCHYUMM. fTnwwe
y B3a€EMOAIT 3 UyTNIMBMM CllyXauem uu rnsgayemM BUHUKAE Aianor — 0co6nmBuin,
CMOBHEHWI HEBMMOBHMX 3HAUeHb, EMOLI Ta 3BOPYLIINBUX NOYYTTIB, iIHANBIAYaNb-
HUI ANA KOXHOTO YHIKaNbHOTO 3B'A3KY. Lleit 38'A30K (UM He MOXHa Ha3BaTM NOro
PO3MOBOI0?) HE MA€E eKBiBaNeHTa B XXOAHIN iHWIN cdhepi MOACbKOT AifANbHOCTI.
Afpke cnyxay noTpibeH TBOPY He Tak, K HaM NOTPi6GHI Heo6XiAHI peyi Ans nonin-
LIEHHS XUTTS, @ B CNOCI6 TOHKMI, echeMepHUIA, A0 KiHLSA HEeBU3HAUYEHMI. [nagay

Un Cyxay CMPUMMAE NMOCAHHA TBOPY Ta CTAE CBOEPIAHNM A3€PKANIOM NSl MUTLLSA,
y SIKOMY Bif06paxaroTbCs AYMKI Ta CEHCU.

BUHMKAE 3aMUTaHHA: XTO 3 KM Befe L0 po3MOoBY? Y My3uLi — Lie KOMNO3UTop,
BMKOHaBeLb i criyxay. MoXHa oAaTy N iHCTPYMEHT, OfHaK BiH 3aNeXUTb Bif BUKO-
HaBLSA.

UKR

Komnosutop TBOPUTb, BUKOHABELLb iIHTEPNPETYE, ClyXau cnpuimae. Lie po3moBa,
fIKa Pe30HYE B AyLli KOXHOI0 y4acHMKa LbOro 3B'A3KY, 3aeXHO Bif AOCBiay, uyTnu-
BOCTi Ta aKTyasbHIX NOTpe6. BOoHAa NPUHOCUTD LWOCh YHiKanbHe, iHAMBIAyanbHe

Ta HernoBTopHe. OCb YOMY MU KQXXEMO, L0 My3/Ka HEBUMIPHA, He NiJAA€ETbCs Wab-
NoHam Ta cnpo6am TOYHOrO BU3HAUYEHHS. 3BMYANHO, Y HAC € iHTepnpeTaLinHi

Ta CTUNbOBI KAHOHMK, AKi BIANOBIAAITb AYXY €MOXM, @ TAKOX MU MAEMO TEXHIUHI
MOXXMMBOCTI AN15 HANEXHOro BUKOHAHHA TBOPY, ane Noro NociaHH Ta CNpUinHATTA
3aBXAU 3a/1MILATbCA iHAWBIAYaNbHUMMN.

Barvinsky Duo — nosibCbKO-yKpaiHCbKMI aHCamMb/1b — PO3MOYNHAE CBOKO PO3MOBY
3 Bamu CioiTolo Ans BionioHueni Ta popteniaHo Bacuns bapBiHCbKOro, a 3aBepLIyE
i komno3uuieto Dead Butterflies («MepTBi MeTennku») ans opTeniaHo AnekcaHapu
bpen3n. Bnbip uux TBOPiB He BUMAAKOBUI; BiH Bijo6paXae cyvacHy cutyauito

B YKpaiHi. be3anbHiCTb BiliHU, YXOPCTOKICTb Ta THOGMEHHS, L0 NPU3BOAATb 40
NOACHKOT ApaMun Ta 0cobucTol Tpareaii, Tyra 3a AOMIBKOI Ta HOPManbHUM XUTTAM
— BCi Ui 06pa3n MOXHa 3HANTWB L X TBOPAX.

Bacunb bapsiHcbkui (1888-1963) — yKpaTHCbKMIA KOMMO3NUTOP, AKNIA CTAB XXEPTBOK
CTaniHCbKMX penpecin. Y Toi yac BiH BTpaTWB YBECb CBill TBOPUMI AOPO6OK: OO
KomMno3unuii 6ynn 3HWLLEHI, @ Camoro MuUTLS 3acnaHo Jo Cubipy Ha AecATb poKiB.
Micns noBepHeHHs bapBiHCbKUI BiAHOBMOBAB CBOI TBOPY 3 MaM'siTi, 3aHOBO 1X
3anucyoun. Lle nocTtatb, Mo3HaYeHa CTPAXKAAHHAM, L0 BiAYyTHe He NiuLe B 1Oro
XWUTTENUCI, @ nepeaycim y mysunui — 6araTolwaposin, CknaaHin, BogHouac 6apeuc-
TiN, FMMGOKIN | HAA3BUYANHO EMOLLINHIN.
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Komnosuuia Anekcanapu bpeisu Dead Butterflies («<MepTBi MeTeNnK») € BlIaHy-
BaHHAM NMam’aTi YKPATHCbKMX AiTeN, AAKi 3arvHynu BHACcNifoK BinHU. BoHa Biacunaeno
noaii, wo Bigéynacsa nepen CoiicbkM co60pom y KneBi B UepBHi 2022 poKy, Konu
OneHa 3eneHcbka, ApYXuHa Mpe3ngeHTa YKpaiHu, Ta 6aTbKi ManeHbKUX XepTB
BiHM MOBiCMAN A3BIHOUKM, L0 CUMBONI3YIOTb AUTAYI AYLWI, HA CTAPOMY PO3/10rOMy
Aepesi. «TBIip BUHMK Nif BNAWBOM CUbHUX EMOLLiI/, — FOBOPUTb NONbCbKA KOMMO-
3UTOPKA, — i BifOGPAXAE Ti TPAriuHi Ta CYyMHi MUTI». Y My3uLi UyyTy A3BIHOUKMY,

L0 PO3BiBalOTbCA BITPOM, Ta LLePKOBHI A3BOHMU, iHOAI 6/TM3bKO, iHOAI Aaneko, Wo
CyNpOBOAXYOTb MPOCTY YKPATHCbKY Menogito.

TBip 3BOPYLUINMBUIA | CUMBOMIYHO 3aBepLIYE anb6om. OfHaK Nepes LM MoXHa no-
cnyxatu «Bokanis» Cepris PaxmaHiHOBa. BiH TakoX CNYXWUTb CUMBOMIYHUM LWITPU-
XOM Ta YHIKaNbHUM Aianorom 3i ciyxavem. 3apas TBOPY POCINCbKUX KOMNO3UTOPIB
PiAKO BUKOHYIOTbCS Ha KOHLLepTax abo BUAAKTHLCSA B anb6OMaXx ik 3HAK NpoTecTy
NPOTV BOEHHOI NONITUKM Pocii. OAHAK, KON MU CITYXaEMO LLeN TBip, y HbOMY Bif-
YyBAEMO HECTEPMHUN 6inb, CMYyTOK i IMNBGUHY NIOACHKUX NEPEXnBaHb.

«Bokani3» — ue nicHs ana conpaHo a6o TeHopa 3 hopTeniaHHUM CynpoOBOAOM.
BBaKa€eTbCA, WO i1 TEMOIO € CMepTb a60 xanoba; 6esnepeyHo, BOHA HaNaLITOBYE
Ha po3ayMu. BiacyTHiCTb CniB Haflae My3uLi XapakTepy NPOHNKINBOIO FONOCIHHS,
Mawxe cakpanbHOro 3ByYaHHs.

TBopw PobepTa LUymaHa Ta @pugepuka LLoneHa, siki 3'aBNsAOTbCA B anb6OMi MiX
paHille onucaHUMK KOMMO3NLisMU, BUKIUKAIOTb CNoraan npo 6e3Typ6oTHICTb
i CUMBOMI3YI0Tb NOBEPHEHHS O HOPMANbHOMO XMUTTS. BOHN 320X0UYIOTb HAC LWYKaTK

UKR

CEeHCY Ta PafoCTi HAaBITb Y BAXKi UAaCK Ta HAragyoTb HAM, L0 XUTTA HIKONM He
6YBaE OJHOTOHHUM. BOHU YyOCO6MI0I0Tb MOBEPHEHHSA A0 FaPMOHIl, MParHeHHs 40
3BUYANHOrO NMOBCAKAEHHOMO XXWTTS, BifIbHOTO Bif TPAriYHMX HACNIAKIB KOH(IKTIB
Ta 60poTHOYU.

CBiT pO3MOBJISIE, MIOAN PO3MOBNSAOTb. PO3MOBY ByBatOThb Pi3HUMK — 33 aTMOCepoto,
npUUYMHaAMN i pesynbTaTami.

MU XX CbOrOAHI NPOMOHYEMO PO3MOBY, MOK/MKAHY CMOHYKATU A0 AYMKU, 3aHYPUTK
Hac y po3ayMu i He3anexHo BiJ KOHTEKCTY, BOHA 3aBXAW 3aMluaTnMeTbes 6e3ned-
HOl. BoHa He BO6MBAE, HE PaHUTDb, He TIKA€E, He KPUUKTDL | He 0bpaxae. BoHa 3aTop-
Ka€ CKNagHi Temu, ane pobuTb Le akTyanbHO. OCb UOMY MU TYT, OCb YoMy 6YB
CTBOPEHUN Len anbbom: Wwob CTBOPUTU 6e3MeUHUn NPoCTip Yy My3uLLi, NPoCTip ANns
pO3AyMiB Ta pO3MOB. |AeanbHU CBIT, le HEMAE MiCL AN Cynepeyok i BillH, ae

€ MicLe Ans gianory, ae NoAun CinKyTbes. [IeXTo MoXe CKasaTy, Wo Le Burajka.

| BOHM 6yayTb Npasi. AMBNSYNCb HA MOTOUHI NOAIT Yy CBiTi, M1 6AUMMO, HACKINbKK
BOHU Aaneki Bif igeany. OAHaK, KON MU CNYXAaEMO My3UKY Ta 3aHYPIOEMOCS B Hel,
Yaxm LbOro CBITY 3HUKAKTb. M1 CTAEMO KpaLLMMK, YyTAMBILLIUMU Ta BiAKPUTUMU
OVH A0 OAHOTO.

JI0LM NOBUHHI XNTW B KOHTAKTI 3 My31KOO i NOBUHHI po3MOBAATW. Bo konu nepe-
CTalOTb FOBOPUTY — yCe YCKNAZHIOETHCA.

AHHa CmemniH-ICHO8CbKa
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Conversations are and will forever remain the fundamental form of interper-
sonal communication. They are associated with talking, and therefore with verbal
communication. However, is this the only kind of conversation we know?

Art is unquestionably a form of communication - certainly not direct and not com-
pletely obvious. It definitely requires interpretation and a certain sensitivity, needs
a recipient, it even is dependent on them,; yet it enables the flow of certain content,
thoughts, and ideas. Can art exist without a recipient? Perhaps - after all, how many
works are in drawers, undiscovered? - but then it will be something unspoken, as

if non-existent in their entirety. For only with interaction with a sensitive viewer

or listener does the dialogue arise, and it is distinctive, full of unspoken meanings,
emotions, and moving feelings, individual to each unique relationship. This rela-
tionship (could it not be called a conversation?) has no equivalent in any other field
of human endeavour. Because the audience is essential to a work of art, not in the
way we use essential objects to improve our lives, but in a fleeting, indefinable way.
The viewer, the listener of a work, receives the message, becomes a mirror for the
creator, reflecting thoughts and meanings.

The question arises: who is conversing with whom? In the case of music - the
composer, the performer, and the listener. One could also add - the instrument,
but it is dependent on the performer.
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The composer creates, the performer interprets, and the listener receives. This
is a conversation that resonates within the soul of each member of this relation-
ship, depending on their experiences, sensibilities, and current needs. It brings
something unique, individual, and unrepeatable. That is why we say that music
is immeasurable, defying patterns and attempts at precise definition. Of course,
we have certain interpretative and stylistic canons consistent with the spirit of
the era, and we also have the technical capabilities to properly perform a piece,
but its message and reception always remain individual.

Barvinsky Duo, a Polish-Ukrainian ensemble, begins their conversation with You
with Vasyl Barvinsky’s Suite for Cello and Piano and concludes with Dead Butterflies
for piano by Aleksandra Brejza. The choice of these works is not accidental; it
alludes to the current situation in Ukraine. The ruthlessness of war, the cruelty

and oppression that lead to human drama and personal tragedy, and the longing
for home and normality - all of this is found in these works.

Vasyl Barvinsky, a Ukrainian composer who lived from 1888 to 1963, was a victim

of Stalinist repression, during which he lost all his creative output. All his composi-
tions were burned by the regime executioners, and the composer himself was exiled
to Siberia for ten years. Upon his return, he recreated and rewrote the lost works
from memory. Barvinsky is a figure marked by suffering, which is evident not only
in his biography but above all in his music, which is multi-layered and complex, yet
also very colourful, profound, and emotional.

ENG

Dead Butterflies by Aleksandra Brejza commemorates the Ukrainian children who
died as a result of the war. It refers to the ceremony that took place in front of the
St Sophia Cathedral in Kyiv in June 2022, where Olena Zelenska, wife of the President
of Ukraine, and the parents of young war victims hung bells symbolizing children’s
souls on an old, outstretched tree. ‘The piece was created under the influence of
strong emotions,’ says the Polish composer, ‘and reflects those tragic and sad
moments.” Wind-swept bells and church bells can be heard, sometimes close,
sometimes distant, accompanying a simple Ukrainian melody. The piece is moving
and symbolically concludes the album.

Beforehand, you can listen to Vocalise by Sergei Rachmaninoff. It also serves as
a symbolic touch and a unique dialogue with the listener. Works by Russian
composers, as a sign of protest against Russia’s war policies, are now rarely per-
formed in concerts or released on albums. However, when we listen to this piece,
we hear excruciating pain, sadness, and the depth of human experience.

Vocalise is a song for soprano or tenor accompanied by piano. Its theme is believed
to be death or mourning; it certainly inspires reflection. Furthermore, the fact that
the song has no words makes Vocalise sound like a wail, taking on an almost sacred
character.

The works of Robert Schumann and Fryderyk Chopin, which appear on the album,
between the compositions described earlier, evoke memories of carefreeness and
symbolize a return to normalcy. They encourage us to seek meaning and joy even

in difficult times and remind us that life is never one-coloured. They represent
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a return to harmony, a longing for an ordinary everyday life, free from the tragic
consequences of quarrels, conflicts, or fights.

The world is conversing; people are conversing. These conversations come in differ-
ent forms, take place in different atmospheres, and with different perspectives.

Today we present conversations that are meant to stimulate thought, immerse us
in reflection, and whatever that reflection may be, it will always remain safe. It does
not kill, it does not hurt, it does not run away, it does not shout, and it does not
offend. It touches on difficult topics, but in a relevant way. That is why we are here,
that is why this album was made - to create a safe environment in music, a space
for reflection and conversation. An ideal world where there is no room for disputes
and wars, where there is room for dialogue, where people converse. Some might
say - this is fiction. And they would be right. Looking at current events in the world,
we see how far from ideal they are. However, when we listen to music and immerse
ourselves in it, the horrors of this world disappear. We become better, more sensi-
tive, and open to one another.

People should engage with music, they should also talk. When they do not com-
municate, things get complicated.

Anna Stempin-jasnowska
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BARVINSKY DUO

Zespot powstat w 2012 roku po wspélnych wystepach artystéw na Festiwalu Karpaty
Art w Ukrainie. Duet popularyzuje gtéwnie muzyke kompozytoréw polskich, zwtaszcza
Fryderyka Chopina, oraz ukrainskich - ze szczegélnym uwzglednieniem twérczosci
Wasyla Barwinskiego. W swoich programach koncertowych zestawia w interesujacy
sposéb te dwie narodowe tradycje muzyczne. W 2013 roku zesp6t zainicjowat i zainau-
gurowat cykl koncertéw w Ukrainie ,W drodze do Europy”.

Po wybuchu wojny w 2022 roku dziatalno$¢ duetu zostata ograniczona. Planowane
sa jednak koncerty w najblizszym czasie, m.in. w ramach promocji niniejszej ptyty.

BARVINSKY DUO

[lyeT 3acHoBaHoO y 2012 poui nicns CNiNbHUX BUCTYMIB My3MKaHTIB Ha decTmuBani
«Karpaty Art» B YKpaiHi. AHCam61b Nonynsapu3ye My3nKy nofbCbKUX KOMMO3UTOPIB,
30kpema Opugepuka LoneHa, Ta yKpaiHCbKUX — 3 0COBAUBUM aKLEHTOM Ha
TBOPYOCTi Bacuns bapBiHCbKOro. Y CBOIX KOHLEPTHUX Nporpamax AyeT opraHiyHo
MOEAHYE Li ABi HALiOHANbHI My3UYHi Tpaauuii. Y 2013 poui aHcambnb iHiLitoBaB

Ta BiAKPUB LUK KOHLEPTIB B YKpaiHi «[oporoto Ao EBponu».

Micns noyaTky NOBHOMACWTAabHOT BiHM y 2022 poLLi KOHLEPTHA AifNbHICTb AyeTy
6yna obmexxeHa. OgHaK HaNBAMKUMM YACOM 3aMnaHOBAHO KOHLLePTH, 30KpemMa

B MeXaX MPOMOLiT LbOro AMCKY.

A

i

BARVINSKY DUO

The ensemble was formed in 2012 after the artists’ joint performance at the Karpaty
Art Festival in Ukraine. The duo primarily promotes music of Polish composers,
especially Fryderyk Chopin, and Ukrainian composers, with a particular emphasis
on the work of Vasyl Barvinsky. Their recital programs combine these two national
musical traditions in a unique way. In 2013, the band initiated and inaugurated

‘On the Way to Europe’ concert series in Ukraine.

After the outbreak of war in 2022, the duo’s activities were curtailed. However,
concerts are planned for the near future, including promotion of this album.
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TARAS MENTSINSKY

Docent Katedry Instrumentéw Smyczkowych Lwowskiej Narodowej Akademii
Muzycznej im. Mykoty tysenki, uznany wiolonczelista, pedagog oraz ceniony ka-
meralista. Swoja edukacje muzyczna rozpoczat w Lwowskiej Pafistwowej Akademii
Muzycznej im. Mykoty tysenki w klasie Jewhena Szpicera. Kontynuowat jg w Kijow-
skim Konserwatorium im. Piotra Czajkowskiego pod kierunkiem Wadima Czerwowa,
doskonalac umiejetnosci techniczne i rozwijajac indywidualny styl gry. Brat réw-
niez udziat w kursach mistrzowskich Moskiewskiego Konserwatorium im. Piotra
Czajkowskiego, gdzie pracowat z wybitnymi profesorami i wykonawcami.

Artysta zostat uhonorowany nagrodami w prestizowych konkursach ukraifnskich:
| Miedzynarodowym Konkursie Wiolonczelistéw im. Mykoty tysenki (1992) oraz
Miedzynarodowym Konkursie Zespotéw Kameralnych i Wykonawcow (1990). Jego
dorobek koncertowy obejmuje liczne wystepy solowe i kameralne w Ukrainie

i poza jej granicami — we Wtoszech, Anglii, Niemczech, Polsce, Czechach i Rosji.
Regularnie pojawia sie na znaczacych festiwalach, takich jak Kontrasty, Wirtuozi
(Lwow) czy Maraton (Praga), prezentujac szeroki repertuar od klasyki po muzyke
wiekdw XX i XXI.

Taras Mentsinsky jest zatozycielem kwartetu wiolonczelowego, z ktérym wystepo-
wat na wielu scenach, w tym podczas Uluslararasi Eskisehir Festivali (Turcja, 2007).
Wspéttworzyt réwniez dwie wazne formacje kameralne, taczace ukrainskie i pol-
skie srodowiska muzyczne - Lwowskie Trio oraz Barvinsky Duo. W duecie z polska
pianistka Anng Stempin-Jasnowska uczestniczyt w polsko-ukrairiskim projekcie
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W drodze do Europy”, ktérego uroczysta inauguracja odbyta sie w filharmonii
w lwano-Frankowsku (Stanistawdw) w 2013 roku.

W swojej dziatalnosci artystycznej i pedagogicznej szczegdlny nacisk ktadzie na
popularyzacje ukrainskiej literatury wiolonczelowej. Z pasja wykonuje i promuje
dzieta takich kompozytoroéw, jak Ilja tyzohub, Wiktor Kosenko, Wasyl Barwinski,
a takze tworcow wspotczesnych, m.in. Walentyna Sylwestrowa, Jewhena Stanko-
wycza, lwana Karabycia, Jurija taniuka i Bohdany Frolak. Jego interpretacje ce-
chuja sie gteboka muzykalnoscia, wyrazistym brzmieniem oraz zniuansowaniem
stylistycznym, dzieki czemu artysta zdobywa uznanie zaréwno publicznosci, jak
i krytykow.

TAPAC MEHLIIHCbKWI

[JoueHT Kadeapyn CTPYHHO-CMUYKOBUX iIHCTPYMEHTIB JIbBIBCbKOI HaLLiOHANIbHOT My-
3NYHOI aKageMmii imeHi Mukonu JluceHka, BigOMUI BIONOHYENICT, Neaaror i kamep-
HUN BUKOHaBeLb. My31uHy OCBiTY 3006yB Y /IbBIBCbKIN AepKaBHIN My3UUHIN
akagemii imeHi Mukonu /luceHka B knaci npodecopa €erexa LUniyepa. MpoaoBxus
HaBUYaHHS B KUIBCbKil kKOHCepBaTOpil iMeHi MeTpa YankoBCbKOro Nif KepiBHUL,-
TBOM npodhecopa Baguma YepBoBa, Ae BAOCKOHANOBAB BUKOHABCbKY MancTep-
HicTb Ta (hopMyBaB iHAVBIAYaNnbHUIA CTUNbL rPpK. Bpas yyacTb y MancTep-knacax
MocKoBCbKOT KOHCepBaTopii iMmeHi MeTpa YanKkoBCbKOro, NpaLLloloymn 3 BULATHUMI
nefjaroramu Ta BUKOHaBLSAMU.
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AIK apTUCT € NaypeaToM MPEeCTMKHUX YKPATHCbKMX KOHKYPCiB: | MiXXHapOAHOIO KOH-
Kypcy BionoHuenicTis imeHi Mukonu fucerka (1992) Ta Mi>kHapoAHOIO KOHKYpCy
KaMepHWX aHCaM6AiB i BUKOHaBL,iB (1990). loro KoHLEepTHa AiANbHICTb OXOMMIE
UYWCNEHHI COMbHI 1 KAMEPHI BUCTYNU B YKpaiHi Ta 3a KOpAOHOM — B |Tanii, AHril,
HimeuuuHi, Monbui, Yexii Ta Pocii. PerynsapHo 6epe yyacTb Yy 3HAKOBUX My3UYHUX
hecTmsansx, 3o0kpema «KoHTpactu», «Biptyosu» (/beis), «Mapaton» (Mpara),
npeacTaBAsoOUMN WNPOKUIA penepTyap — Bif KNAaCKKM 40 My3UKM XX-XXI cToNiTb.

My3UMKaHT € 3aCHOBHMKOM KBApTeTy BiONIOHYENICTIB, 3 AIKUM BUCTYNaB B YKPAiHi Ta
3aKOpAOHOM, 30Kpema B pamkax Uluslararasi Eskisehir Festivali (Typeuunna, 2007).
Takox 6yB CMiB3aCHOBHMKOM ABOX BaX/UBUX KamepHUX hopMaLin, Lo NOEAHYIOTH
YKpaiHCbKe Ta NonbCbke My3UUHi cepefoBuLla — «/IbBiBCbKe Tpio» Ta «Barvinsky
Duo» (BapBsiHcbkui [lyo). Y AyeTi 3 NONbCbKOK MiaHiCTKOW AHHOW CTeMniH-ICHOB-
CbKO0 6paB yuacTb Y NOMbCbKO-YKPATHCbKOMY NMPOEKTI «[loporoto Ao EBponu»,
ypouucTe BigKpWTTS siKoro Bif6ynocs y dinapmoHii micta IBaHo-DpaHKiBCbK

y 2013 poui.

Y CBOI/I BUKOHABCbKIN i MefarorivyHin AisnbHOCTI 0cO6NMBY yBary Npuainse nony-
nApu3saLii yKpalHCbKOT BiONIOHUYENbHOT NiTepaTypu. 3 HATXHEHHAM BUKOHYE Ta Npo-
narye TBOPM BUAATHUX YKPATHCbKMX KOMMO3MTOPIB: Inni [In3ory6a, Biktopa KoceHka,
Bacuns bapBiHCbKOrO, @ TAKOX Cy4yacHUX aBTopiB — BaneHTuHa CunbBecTpoBa,
€sreHa CTaHKoBUYa, IBaHa Kapabuus, I0pis MlaHioka i borgann Oponsk. Moro
iHTep- npeTaLii BUPI3HATHCS eMOLIHO MUGUHO, BUPA3HUM 3BYYaHHSIM

| TOHKUM CTUNICTUUHNM UYTTAM, WO 3a6e3neuye apTUCTOBI BU3HAHHS SIK CyXauis,
TakK i npodeciiHol KPUTUKMN.



26

TARAS MENTSINSKY

Associate Professor of the Department of String Instruments of the Mykola Lysenko
Lviv National Academy of Music, an acclaimed cellist, teacher and chamber musician.
He received his musical education at the Mykola Lysenko Lviv State Academy of
Music in the class of Professor Yevhen Shpitser. He continued his studies at the
Pyotr Tchaikovsky Kyiv Conservatory under the guidance of Vadim Chervov where
he improved his performing skills and formed his individual playing style. He par-
ticipated in master classes at the Pyotr Tchaikovsky Moscow Conservatory, working
with outstanding teachers and performers.

Taras Mentsinsky is a laureate of prestigious Ukrainian competitions: the 1st Inter-
national Mykola Lysenko Cellist Competition (1992) and the International Com-
petition of Chamber Ensembles and Performers (1990). His concert activities
include numerous solo and chamber performances in Ukraine and abroad - in
Italy, England, Germany, Poland, the Czech Republic, and Russia. He regularly
participates in significant music festivals in particular Contrasts, Virtuosos (Lviv),
Marathon (Prague) presenting a wide repertoire from classical to contemporary
music.

The musician is the founder of the cello quartet with whom he performed in Ukraine
and abroad, in particular, within the framework of the festival Uluslararasi Eskisehir
Festivali (Turkey, 2007). He was also a co-founder of two important chamber for-
mations that combine the Ukrainian and Polish musical environments - Lviv Trio
and Barvinsky Duo. In a duet with a Polish pianist, Anna Stempin-Jasnowska, he
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participated in a Polish-Ukrainian project ‘On the Way to Europe’, its ceremonial
inauguration took place at the Philharmonic in Ivano-Frankivsk in 2013.

In his performing and pedagogical activities, he pays special attention to the pop-
ularization of Ukrainian cello literature. He enthusiastically performs and promotes
the works of prominent Ukrainian composers: Ilya Lyzohub, Viktor Kosenko, Vasyl
Barvinsky, as well as contemporary authors - Valentyn Sylvestrov, Yevhen Stankovych,
Ivan Karabyts, Yuriy Lanyuk, and Bohdana Frolyak. His interpretations are distin-
guished by emotional depth, expressive sound and subtle stylistic flair which
ensures the artist recognition from both listeners and professional critics.
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ANNA STEMPIN-JASNOWSKA

Doktor habilitowany sztuki, profesor w Katedrze Fortepianu Akademii Muzycznej
im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy, konsultant Centrum Edukacji Artystycznej.

Ukonczyta z wyréznieniem Akademie Muzyczng w Bydgoszczy w klasie fortepianu
Tatiany Szebanowej. Kontynuowata nauke na studiach podyplomowych w klasie
mistrzowskiej fortepianu Eugena Indjica w Paryzu.

Stypendystka Ministerstwa Kultury i Sztuki oraz laureatka konkurséw pianistycznych,
m.in. konkursu odbywajgcego sie w ramach Festival 4 Arts ,Dan lordachescu” w Ru-
munii (Grand Prix, nagroda publicznosci, 2023), XI International Master Competition
for Music Teachers w Warszawie (Grand Prix, 2023), Yamaha Music Foundation of
Europe Competition (I nagroda, 1993), Ill Miedzynarodowego Konkursu Pianistycz-
nego im. Karola Szymanowskiego w todzi (Il nagroda, 1992), Konkursu Towarzystwa
im. Fryderyka Chopina w Warszawie (I i Il nagrody, 1991, 1992, 1994).

Jako solistka i kameralistka wystepuje w kraju i za granica. Jej repertuar obejmuje
dzieta od baroku do wspoétczesnosci. W dorobku artystki znajduja sie prawykonania
polskiej i ukrainskiej muzyki wspotczesnej, Swiatowe premiery fonograficzne utwo-
row Pawta Mykietyna oraz polskie premiery fonograficzne poematéw symfonicznych
na dwa fortepiany Ferenca Liszta. Jako kameralistka wspéttworzy nastepujace
zespoty: Barvinsky Duo, Forte-Piano Duo oraz Duo Agape. Koncertowata w Stanach
Zjednoczonych, we Wtoszech, Francji, w Niemczech, Czechach, Szwajcarii i Ukrainie.
Na zaproszenie ONZ wystepowata w Libanie.
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Albumy zarejestrowane przez pianistke zostaty docenione przez krytykéw i publicz-
nos$¢: Mykietyn. My Piano (bestseller Empiku, Ptyta Tygodnia Programu 2 Polskiego
Radia oraz nominacja do nagrody Fryderyk 2014), Liszt for Two Pianos: Symphonic
Poems (Il Miedzynarodowy Konkurs ,Muzyczne Orty”, 2023, laureat w kategorii
,Ptyta fonograficzna”). Artystka nagrywata rowniez dla Polskiego Radia.

Anna Stempin-Jasnowska zajmuje sig¢ takze dziatalnoscia organizacyjna i pedago-
giczna. Byta inicjatorem i dyrektorem artystycznym Studenckiego Festiwalu Piani-
stycznego ,Forte-Piano” (Bydgoszcz, 1994-1997) oraz Festiwalu Samodzielnosci
Pianistycznej wraz z Ogélnopolskim Konkursem Samodzielnos$ci Pianistycznej
(Warszawa, 2023). Obecnie prowadzi klase fortepianu w Akademii Muzycznej w Byd-
goszczy; wsrdd jej wychowankdw jest wielu laureatéw ogélnopolskich i miedzynaro-
dowych konkurséw pianistycznych i kameralnych. Jako ceniony wyktadowca i pedagog
udziela konsultacji, zasiada takze w jury konkurséw muzycznych.

AHHA CTEMMNIH-ACHOBCbKA

MianicTka, nokTop raéinitosaHun (Dr. habil.) y ranysi mucteuTsa, npodecop ka-
thenpu dopTteniaHo Akagemii My3uku imeHi @enikca HoBoBencbkoro B buaroui
(Pecny6nika Monblya), KOHCYNLTAHT LieHTPY XYA0XHbOT OCBITH.

Buuly my3nuHy ocBiTy 3g06yna B Akagemii My3ukn y bugrows, sky 3akiHuuna 3 Big-
3HaKot y knaci TetaHw LLie6baHoBoI. Moganbluy npodeciiHy NifAroToBKY NPOAOBXKMA
Ha NicNAANNNOMHOMY PiBHIi, MPOMLLOBLUN KYypPC MANCTEPHOCTI Nif KEPiBHULTBOM
€BreHa IlHgpKnua B Mapuxi.
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CtuneHpaiaTka MiHicTepcTBa KynbTypu i mucTewTBa Monblii, @ TakKoX faypeartka
MiXXHapoaHUX hopTeniaHHUX KOHKYPCiB, 30KpeMa KOHKYpCy B Mexax «Festival 4 Arts
‘Dan lordachescu’» (PymyHia — FpaH-npi, Mpu3 rigaaubkux cumnartii, 2023), XI Inter-
national Master Competition for Music Teachers (Bapiwasa — 'paH-npi, 2023), Yamaha
Music Foundation of Europe Competition (I npemis, 1993), [ll Mi>kHapOAHWUIN KOHKYPC
nianictis imeHi Kapons LUumaHoscbkoro (Toasb — Il npemis, 1992), KoHkypc ToBa-
puctea imeni ®penepika WoneHa y Bapwasi (I Ta Il npemii — 1991, 1992, 1994).

BucTynae sk ConicTka i kamepHa BUKOHaBMLUA B Monbuii Ta 3a kopaoHom. i penep-
Tyap OXOM/E My3UKY Bif 6apoko A0 cyyacHoCTi. Cepen AOCATHEHb MiaHICTKN —
CBITOBi Npem’epn CyyacHOI NOMbCbKOI T YKPATHCbKOI My3UKU, 34iNCHNNA CBITOBI
¢oHorpadiuHi npem’epun TBOpPiB MaBna MukeTnHa, a TaKoX NoNbCbKi hoHorpa-
iuHi npem’epn cumboHiUHMX noem Ansa ABox opTeniaHo MepeHua flicta. AKTUBHO
NpawLtoE B XKaHPi KamepHOT My3uKU. € yuacHuuetlo aHcambniB «Barvinsky Duo»,
«Forte-Piano Duo» Ta «Duo Agape». KoHuepTyBana y CLUA, ITanii, ®paHuii, Himeu-
uuHi, Yexi, Lsenuapii, Ykpaini Ta /lisai (3a 3anpoweHHam OOH).

3anucaHi Het KOMMNAaKT-AUCKU 3406yN1 BU3HAHHSA KPUTUKK Ta Clyxadis, 30Kpema:
MyRietyn. My Piano (6ectcenep Empik, «Anb60oM TUXHA» Y «[BiNLi» MONbCbKOro
pajio, HOMiHaLis Ha npemito Fryderyk 2014), Liszt for Two Pianos: Symphonic Poems
(11 MixxHapoaHui KoHKypc «Muzyczne Orty» 2023 — naypear y kateropii «®oHorpa-
iuHmnit anbbom»). 3aincHioBana 3anucy ans MonbcbKoro pagio.

AHHa CTeMniH-ICHOBCbKA aKTUBHO MOEAHYE BUKOHABCbKY AifiNbHICTb 3 OpraHisa-
LiHOO Ta nefaroriyHoo poboToto. byna iHiLiaTOPKO Ta XYA0XHbOK ANPEKTOPKOHO
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CTyaeHTCbKoro chopTeniaHHoro ectusanto Forte-Piano (buarouy, 1994-1997), a TaKOX
decTuBanto opTeniaHHOT CAaMOCTINHOCTI Pa3oMm i3 3aranbHOHALIOHANbHUM KOHKYP-
com chopTeniaHHoT camocTinHocTi (Bapwasa, 2023). HuHi Befe knac dopTeniaHo

B AKagemii My3uKkn y bruarouli; cepea i BUXOBaHLiB — YMCNEHHI naypeaTun HauioHab-
HMX Ta MiDKHAPOAHMX KOHKYPCIB (hopTeniaHo Ta KaMepHOT My3UKM. IK LiHHWIA NeKTop
i BUKNafay, BOHA KOHCYNbTYE Ta BXOAWUTD A0 CKIAAY Xypi My3UUHUX KOHKYPCIB.

ANNA STEMPIN-JASNOWSKA

Pianist, Doctor of Fine Arts, professor in the Piano Department of the Feliks
Nowowiejski Academy of Music in Bydgoszcz, consultant at the Center for Artistic
Education.

She graduated with distinction from the piano class of Tatiana Shebanova at the
Academy of Music in Bydgoszcz. She completed postgraduate studies in the master
piano class of Eugen Indjic in Paris.

A scholarship holder of the Ministry of Culture and Art and a laureate of piano
competitions, including the competition held as part of the Festival 4 Arts ‘Dan
lordachescu’, Romania (Grand Prix, audience award, 2023), 11th International
Master Competition for Music Teachers in Warsaw (Grand Prix, 2023), Yamaha
Music Foundation of Europe Competition (1st prize, 1993), 3rd International Karol
Szymanowski Piano Competition in £6dz (3rd prize, 1992), Fryderyk Chopin Society
Competition in Warsaw (1st and 2nd prizes, 1991, 1992, 1994).

As a soloist and chamber musician, Anna Stempin-Jasnowska performs in Poland
and abroad. Her repertoire ranges from Baroque to contemporary. Her credits in-
clude premieres of Polish and Ukrainian contemporary music, world premieres of
works by Pawet Mykietyn, and the Polish phonographic premieres of Franz Liszt's
Symphonic Poems for two pianos. As a chamber musician, she is a member of the
following ensembles: Barvinsky Duo, Forte-Piano Duo, and Duo Agape. She has
given concerts in the USA, Italy, France, Germany, the Czech Republic, Switzerland,
and Ukraine. At the invitation of the United Nations, she performed in Lebanon.

Her albums have been acclaimed by critics and audiences alike: Mykietyn. My Piano
(an Empik bestseller, the ‘Album of the Week’ on Polish Radio 2, and a Fryderyk
Award nomination in 2014), Liszt for Two Pianos: Symphonic Poems (3rd International
‘Musical Eagles’ Competition, 2023 - laureate in the Phonographic Album category).
The artist has also recorded for the Polish Radio.

Anna Stempin-Jasnowska is actively involved in organizational and teaching activ-
ities. She was the initiator and Artistic Director of the ‘Forte-Piano’ Student Piano
Festival (Bydgoszcz, 1994-1997) and the Festival of Piano Independence, along with
the National Piano Independence Competition (Warsaw, 2023). She currently
teaches piano at the Academy of Music in Bydgoszcz; among her students numer-
ous winners of national and international piano and chamber music competitions
are included. As a highly regarded lecturer and pedagogue, she provides consulta-
tions and serves on the juries of music competitions.
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Nagrano w Europejskim Centrum Muzyki Krzysztofa Pendereckiego w Lustawicach, 1-4 lutego 2015 roku,
na fortepianie Steinway & Sons Model D-274, nr 595375.

3anuncaHo B EBpONENCbKoOMy LeHTPI My3uKky imeHi KwuwToda MeHaepeubkoro B flycnaBuusx,

1-4 noToro 2015 poky, Ha dopTeniaHo Steinway & Sons Mogenb D-274, cepinHnin Homep 595375.
Recorded at the Krzysztof Penderecki European Music Centre in Lustawice, 1-4 February 2015,

on a Steinway & Sons Model D-274 piano, serial no. 595375.

Rezyseria nagrania, montaz / Pexucypa 3anncy, MmoHTax / Recording production, editing:

Antoni Grzymata, Joanna Popowicz

(1]

Nagrano w Sali Koncertowej im. prof. Romana Sucheckiego Akademii Muzycznej im. Feliksa Nowowiej-
skiego w Bydgoszczy, 10 marca 2025 roku, na fortepianie Shigeru Kawai Model SK-EX, nr 2721501.
3anncaHo B KoHUepTHIV 3ani imeHi npod. PomaHa Cyxelbkoro Akagemii My3uku imeHi @enikca
HoBoBencbkoro B buarowli, 10 6epesHs 2025 poky, Ha opTeniaHo Shigeru Kawai Mogenb SK-EX,
cepinHmnn Homep 2721501

Recorded in the Prof. Roman Suchecki Concert Hall of the Feliks Nowowiejski Academy of Music

in Bydgoszcz, 10 March 2025, on a Shigeru Kawai Model SK-EX piano, serial no. 2721501.

Rezyseria nagrania, montaz / Pexxvicypa 3anucy, moHtax / Recording production, editing: Kamil Keska

Mastering / Macteputr [1-11]): Antoni Grzymata
Stroiciel / HanawTysanHs optenian / Piano tuner [1-11]: Szymon Jasnowski

Redaktor / Pepaktop Tekctie / Editor: Agnieszka Kurpisz
Ttumaczenia / Mepeknaau / Translations: Joanna Jasnowska (ENG), Tapac MeHuincbknin / Taras
Mentsinsky (UKR)

Zdjecia / ®oTorpadii / Photos: Jurij Olsz / tOpii Onbw / Yurii Olsh

Zdjecia na oktadce / CeitnuHbl Ha obknaanHL / Cover photos: Isman Wiratmadi, skovalsky, ileana_bt,
StephStephanieSteph (shutterstock)

Projekt graficzny / I'padiurni ansaind / Graphic design: Tadeusz Kazubek

Artysci Barvinsky Duo - Anna Stempin-Jasnowska i Taras Mentsinsky - sktadaja wyrazy

podziekowania Dyrekcji Europejskiego Centrum Muzyki Krzysztofa Pendereckiego w Lustawicach

oraz Pani prof. dr hab. Elzbiecie Wtorkowskiej, rektorowi Akademii Muzycznej im. Feliksa Nowowiejskiego
w Bydgoszczy, za udostepnienie sal koncertowych do nagran. Zespét pragnie takze wyrazi¢ wdziecznos¢
Panu Szymonowi Jasnowskiemu za profesjonalne przygotowanie fortepianéw i wszelkie wsparcie.

ApTtucty Barvinsky Duo — AHHa CtemniH-ACHOBCbKa Ta Tapac MeHLUiHCbKUIA — BUCTOBIOTb LWUPY
noasky Anpekuii EBponencbkoro LeHTpy My3uku iMmeHi Kwuwtoda Mengepelbkero y /llocnasiyax
Ta naHi npodecopui, AOKTOPLI rabiniToBaHin ENbXOETI BTOPKOBCHKIN, PEKTOPLI AKageMiT My3nKn
imeHi @enikca HOBOBeMCbKOro B buarolli, 3a HaAaHHA KOHUEPTHUX 3aNiB ANs 34iNCHeHHS 3anucis.
KonekTUB TaKoX BUCNOBMIOE BASUHICTb NAaHOBI LUMMOHOBI ICHOBCbKOMY 3@ NpPOeCinHy NiAroTOBKY
opTeniaHo Ta BCEHIUHY NIATPUMKY.

The artists of Barvinsky Duo - Anna Stempin-Jasnowska and Taras Mentsinsky — would like to express
their thanks to the Management of the Krzysztof Penderecki European Music Centre in Lustawice

and to Professor Elzbieta Wtorkowska, Rector of the Feliks Nowowiejski Academy of Music

in Bydgoszcz, for providing the concert halls for the recordings. The ensemble also wishes to thank
Mr Szymon Jasnowski for the professional preparation of the pianos and for all his support.
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